
Rennprogramm – Programma gara 

  

 Austragender Verein - Società organizzatrice  Ski Club Gröden – Gardena  RAIFFEISEN  Cod.  BZF9 

 Rennen – Gara  Sommer Biathlon - Biathlon estivo 

 Ortschaft - Località  Wolkenstein in Gröden – Selva di Val Gardena 

 Datum – Data  26.09.2010 

 Disziplin und Wert - Disciplina e qualifica  Einzelstart Regional - Individuale Regionale  

 Einschiessen – Azzeramento armi  1330 – 1420 Uhr – ore 1330 – 1420 

 Startzeit –Ora di partenza  1430 Uhr – ore 1430 

 Startintervall – Intervallo partenze  1 Minute – 1 minuto 

 Piste - Pista  Langental - Vallunga 

 Zugelassene Kategorien - Categorie ammesse 
 Kinder – Cuccioli M/F 2000-2001 Km. 0,5 + 0,5 + 0,5 
 Schüler – Ragazzi M/F 1998-1999 Km. 1 + 1 + 0,5 
 Zöglinge – Allievi M/F 1996-1997 Km. 1 + 1 + 1 

 Zeitzuschlag - Penalità  30” für alle Kategorien – 30” per tutte le categorie 

 Einschreibungen bis - Iscrizioni entro  25.09.2010 1200 Uhr - ore 1200 

 Einschreibegebühr - Tassa di iscrizione  7,00 € 

 Nummerverlosung – Estrazione pettorali  25.09.2010 1700 Uhr - ore 1700 – Büro – ufficio S.C. Gardena 

 Startnummern Verteilung – Distribuzione pettorali  Bar Centro Alpino Carabinieri - ab 1300 Uhr - dalle ore 1300 

 Preisverteilung – Premiazione  Ca. 1 St. nach Rennschluss – Carabinieri Alpinzentrum 
 Ca. 1 ora dopo la gara – Centro Alpino Carabinieri 

 Die Einschreibungen müssen schriftlich mit Fax 
 oder E-mail zugeschickt werden 
 Le iscrizioni devono pervenire via Fax o 
 tramite E-mail 

 Fax 0471/792156     info@sciclubgardena.info 
   Info  Tel.0471/792156       

 Präsident - Presidente  335/6970401 

 Rennleiter – Direttore gara  Luigi Ponza 

 Allfälliges 
 
 Varie 

Park und Umkleidemöglichkeit in der Carabinieri Kaserne des Alpinen 
Ausbildungszentrum. 
Parcheggio e spogliatoio presso il Centro Carabinieri 
Addestramento Alpino.. 

Proteste: eventuelle Proteste müssen der Jury schriftlich und nach Hinterlegung von € 50,00 vorgelegt werden, so wie es 
vom R.T.F. vorgesehen ist. 

Das oben angeführte Programm kann jederzeit Veränderungen unterliegen falls diese zum besserem Gelingen der Veranstaltung 
dienen. 
Für alle weiteren nicht angeführten Bestimmungen, gelten die Regeln des R.T.F. und Agenda dello Sciatore. 
Der organisierende Verein weicht, vor, während und nach dem Rennen, von jeder Verantwortung und Unannehmlichkeit ab. 
Reclami: eventuali reclami dovranno pervenire alla Giuria per iscritto ed accompagnati dalla tassa di € 50,00 secondo le 

norme previste dal R.T.F. 
Il presente programma può essere soggetto a modifiche senza preavviso se queste si rendessero necessarie per la migliore riuscita 
della manifestazione. 
Per quanto non contemplato nel presente programma, valgono le norme del R.T.F. ed Agenda dello Sciatore. 
La società declina ogni responsabilità o inconveniente, prima, durante e dopo la gara. 
 

Die Sektionsleiterin – la Capo Sezione 
 

 Datum - Data
 

25/08/2010 

Der Präsident – Il Presidente 
 

Lidia Bernardi 
 

Georg Prinoth  

mailto:info@sciclubgardena.info

